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Acuso recep¢io segura do seu pacote postal com CD e carta. Todas as
folhas dos “Desaforismos” estao bem digitalizadas. O Carlos esia de
parabéns. Apenas reparo que o CD contem 47 folhas e nao 48 como
anunciado. Os textos conseguem-se ler perfeitamente sem qualquer
imperfeicio, mas as folhas que contém fotos e desenhos apresentam
algum “ruido” que na impressio final da tipografia poderd resultar
num aspecto tipo mosaico com pequenissimas quadriculas e

recticulados (ver a copia que se anexa). Nao sei por que razio. A priori
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me parece ser de uma funcdo que se terd que seleccionar no scanner
durante o processo de digitalizagdo, uma vez que o Carlos a fez com
uma excelente qualidade (200 dpi ao que me parece). No entanto,

conte com OS mMeus € os para minimizar este aspecto. Realizarei
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que a qualidad roximara fi jeg Etzvﬁm . Vamos trabalhando e vendo

diga-me por favor algo. Qual a dimensdo em centimetros das folhas dos cadernos

o resultado. Con nexo lhe parece satisfatéria
dos “Desaforismos”? Em minha opinido, é conveniente manter o tamanho real e
tudo quanto se apresente no original.

Permita-me uma sugestao: o Carlos que digitalize as folhas dos “Desaforismos”
com uma cartolina preta no verso. O contraste podera fazer com que o processo
de digitalizacao nao disperse a luz e a concentre onde ela fard falta, para além de

se perceber as furacoes das folhas destinados as argolas do caderno.

Localizei e envio-lhe um exemplar dos POEMAS do Breton traduzidos pelo
Ernesto Sampaio. Quanto aos MANIFESTOS, importa-se que seja uma edicio
da Salamandra em vez da Relégio d’Agua embora também traduzidos pelo

Tamen? Me parece mais acessivel a busca.
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Anexo-lhe 5 folhas com colagens minhas para o Artur realizar os CADAV
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EXQUIS tal como o terramoto fez nascer a ideia 2 mesa dum restaurafife
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lisboeta 250 anos depois. Esta viagem com jogos surrealistas reahzado%‘g
distancia podera também resultar em algo que o acaso torne possivel. Es@ﬁgz
curioso no resultado. Se achar bem divida no final de forma que o Artur ﬁc&leg
com mais exemplares e com aqueles que gostar mais. Bem haja. % g
Recebi noticias infelizmente tristes de Madrid através do Pedrito. Falece%bi'
querido pat do Manolo. E para o inquietar mais sio os problemas que um 65@)‘8
acarreta com os pertences do seu pai. Pedro esse estd em grande forma artisis@_éjagl
com novas produgoes. =
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Recebi também carta do Vancrevel, do Budik e do jornalista espanhol Tomas
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Paredes com um integessante artigo sobre a nossa exposicio do NAUFRAGIO.
“Comme d’habifhide” entre f6s nada, nada—nadas Mesmoreom o NAUFRAGIO
no CAE da Figu€ira nada se 1¢ e nada se houve falar da critica. E previsivel o
siléncio dos critic@s quando esta expo fo1 realizada na minha casa livreira, mas
agora numa casa prestigiada nacionalmente !!! No entanto e mesmo assim nada
nos meios de comunicacdo. Quando é que este enfadonho pais em que vivemos
pensa fazer uma ponte com o mundo? Bastard uma ponte comn o cumprimento
equivalente ao da distancia percorrida com um passo de uma crianga. Neste
Portugal apenas sao possiveis as pontes entre ¢ umbigo e a propria conta
bancaria dos politicos, nada matis. E agora um Soares para presidente ...
Perdoe-me o desabafo nesta espécie de carta. Desejo-lhe que a sua tendinite nao
o inquiete mais e que tenha paciéncia para poder prosseguir pelos caminhos dos
seus sonhos e para este seu amigo que o considera bastante
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